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Az archivum mint életforma
Schmidt Eva 75. sziiletésnapjara

Junius 28-an sziiletésére, julius 4-én haldlara emlékeziink. Tavaly ilyentdjt
hagyatékdanak szimbolikus megnyitdsdra késziiltiink. Eltelt egy év, midta lekeriilt a virtudlis
lakat a hantik és manysik kozott gyiijtott nyelvi, néprajzi és folkloranyagrol, amit Schmidt Eva
halala elott husz évre zarolt. A feldolgozas igy 2022. julius 5-én kezdodhetett meg a
Nyelvtudomdnyi Kutatokézpontban és a Bolcsészettudomdnyi Kutatéintézetben.? [rasomban e
munkafolyamat kapcsan felmeriilt kérdeéseket jarok koriil.

Tudosok hagyatéka — a hagyatékok tudomanya

Minden tudomanynak, igy a finnugor eredetii nyelveket, valamint az e nyelveken
beszel6 népek kultardjat kutatonak — a kovetkezOkben az egyszertiség kedvéért
finnugrisztikanak nevezettnek — is megvan a maga tudomanytorténete. A finnugrisztika
esetében talan a leginkabb meghatarozé a tudomanyag alakuldsidban az, hogy mikor, hogyan,
milyen forrasokhoz lehetett hozzajutni a kutatandé teriiletekrol. Reguly Antal 1843-45 kozott
tett Ural vidéki utja jelentette az elsd alapos terepmunkat a manysik és a hantik kozott,
amelyet 1888-ban Munkacsi Bernat és Papai Karoly, majd 1898-ban Papay Jozsef és Jankod
Janos utazasa kovetett. Ezzel parhuzamosan finn és oroszorszagi kutatok is jelentds
kutatasokat végeztek. A Szovjetunié megalakuldsa utdn azonban a kiilfoldiek szamara
megkozelithetetlenné valt Nyugat-Szibéria (is), igy 0j informaciokhoz a szovjet kutatok
munkaibol lehetett jutni, Europaban pedig egyetlen lehetdségként az addigi gyijtéseket —a
nagy elddok hagyatékat — lehetett tanulmanyozni. S6t, ezek a hagyatékok egymasba fonodtak,
lavinaként hiztak az idok folyaman, hiszen Reguly évtizedekig szinte érintetleniil heverd
kéziratainak megfejtésére indult Munkacsi Bernat, aki a manysi anyagokkal, majd Papay
Jozsef, aki a hanti szovegekkel dolgozott. A Reguly-hagyaték értelmezése mellett
természetesen 0k maguk 1is gy(jtottek nyelvi és folkléranyagokat, amelyeket azonban nem
tudtak teljes egészében feldolgozni, igy a késébbi — terepen nem jart — kutatokra maradt
annak, és az abba belefonodé Reguly-hagyatéknak a kiadasa.® Ezzel parhuzamosan persze
nyelvészeti, folklorisztikai és néprajzi elemzések sziilettek a publikalt szovegek alapjan, azaz
a finnugrisztika — érdeklodésének megfelelden — a névtani elemzésektdl a
tarsadalomszervezetig e hagyatékok anyagira épitett.

Az ¢é16 adatkdzl6t nem vagy alig? 1atott finnugrisztikaban Schmidt Eva volt az elsé, aki
a 20. szazadban terepre utazhatott. 1970-ben, 1971-ben, 1980-ban és 1982-ben rovid
1dOszakokra eljutott a hantikhoz ¢€s a manysikhoz, és gazdag gyiijtéssel tért haza. F1, F2 Nem
mellesleg hirt hozott a kinti allapotokrol: a még €16 hagyomanyos kultirardl és a még beszelt

! Beszamol6 a hagyatéknyito rendezvényrdl: pl. Ruttkay-Miklian 2022.

2 Két, egymasra épiil projekt indult: a Nyelvtudoméanyi Kutatékdzpontban Sipos Maria vezetésével SA-
106/2021 A Schmidt-hagyaték feldolgozasanak el6készitése munkacimen ELKH kiemelt témapalyazat zajlik, a
két kutatokozpont kdzos lebonyolitasaban pedig az NKFIH 2020-2.1.1-ED-2021-00189 szamu projekt keretében
zajlik a hagyaték feldolgozésa.

3 fgy lett a folyamat részese Beke Odon, Fokos David, Kalman Béla, Zsirai Miklos, Vértes Edit. A felhalmoz6do
tudas pedig lehetdve tette, hogy a finn kutatok hagyatékanak feldolgozasais magyar szakértelemmel torténjen
Vértes Edit és Csepregi Marta jovoltabol. E kiadasok részletes adatolasat itt nem tartom sziikségesnek.

4 A gylijtés terepét Leningrad és Moszkva jelentette az ott tanul6 obi-ugor didkok, tanarok és kutatok
személyében.



hanti és manysi nyelvrdl. Friss gylijtései €s tereptapasztalata — valamint az addigra mar
megszerzett szakirodalmi ismeretei — unikalissa tették a tudasat, amelyet folklor- és
miikoltészeti forditdsokban, miifajokrol és koltdi eszkozokrdl szo1d tanulmanyokban,

1989-161 azonban megvaltozott a vilag, és a Szovjetunié Osszeomlasaval megnyilt az ut
a finnugor népekhez. A hantik kozott is intenziv kutatas indult, Schmidt Evanak pedig magyar
¢€s oroszorszagi tdmogatassal sikeriilt megvaldsitania régota dédelgetett tervét: egy az obi-
ugor kultirat dokumentdlé intézményt Nyugat-Szibériaban. 1991-t6] halalaig tehat minden
korabbi kutatastol eltéré médon folytatta tevékenységét, amely egyrészt rengeteg gyiijtésbol,
masrészt maganak az intézménynek a kiépitésébdl allt. 2002-ben bekovetkezett halalakor
tobb mint 400 6ra video- és hasonlé mennyiségli audiofelvétel, szamitogépes fajlok és kézzel
irott szovegek keriilt nyilvantartasba, igy egy ujabb hatalmas hagyatékkal gazdagodott a
magyar finnugrisztika. Schmidt Eva munkajaba is beleszovédott a korabbi kutatok hagyatéka,
hiszen azok adatolésa, értelmezése €s visszajuttatasa fontos teriilete volt a tevékenységének.
Egyrészt atirta a szovegeket cirill betlls, azaz helyben is olvashat6 irdsmodra; masrészt
hozzaigazitotta a gylijtés Ota megvaltozott nyelvjarasi sajatossagokhoz, akar at is forditotta
manysir6l hantira, ha a csoport, amelytdl gylijtotték, azota nyelvet valtott; harmadrészt
mutatokat készitett, hogy az énekesek, mesélok leszarmazottai megtaldlhassak Oseik
szovegeit. F3 Egyediilalld tuddsara timaszkodva kinti hagyatékok is az 6 kezelésébe
keriiltek®. Igy a hagyaték-lavina tovabb gorog, meglehetdsen Osszetett feladatok elé allitva a
feldolgozasra elszant kutatokat. A jelenlegi politikai helyzet sajnos ismét elzart tereppé
valtoztatta Oroszorszagot, igy a hagyatékfeldolgozas valik megint az \j adatok forrasava.
Csak most nem 50-100-150 évre vagyunk a gylijtéstél, hanem 20-ra, és rendelkeziink
tereptapasztalattal. A zarolas idészakaért azonban béven karpotol minket az anyag
gazdagsaga, és a feldolgozasban segitségiinkre van az az utmutatas, amit Schmidt Eva
hatrahagyott nekiink.

Az archivum archetipusa — Schmidt Eva intézménye

1991-ben Schmidt Eva kikoltozott a nyugat-szibériai Belojarszkij varosaba, a Kazim
folyd alsé folyasara, ahol egy panelhazi lakés két helyiségében megalakult az ,,Eszaki-hanti
Folklorarchivum”, a harmadik szoba pedig lakasul szolgalt a messzirdl jott igazgatondnek. F4
Az archivum miikodése és Schmidt Eva élete elvalaszthatatlan lett egymastol 2002-ben
bekovetkezett halaléig.

2001-ben — egyik utols6 publikacidjaként — jelent meg az altala elképzelt archivum
feladatardl, céljairdl szol6 irasa, amelyet hagyatéka feldolgozasa sordn alapvetd Gtmutatdsként
hasznalunk. ,,Az archivum archetipusa” cimet visel irdsaban’ el8szor a hagyoméanyos
archivumok mikddésének alapelveit mutatja be, majd az etnikus kultarara vonatkozo
informaciok természetérdl ir, végil e kettd metszéspontjdban mutatja be az altala etno-
archivumnak nevezett intézménytipust. Az archivumok jellemzése soran felbukkannak a
Schmidt Eva tevékenységében folyamatosan tetten érheté gondolatok: ,,...Az archivumba
keriiléskor az informacionak nem az azonos kori tematikus értéke, igényeltsége a mérvado,

5 Schmidt Eva teljes bibliografisja jelenleg legkonnyebben a rola irt wikipédia szocikkben érhetd el, mely
Csepregi Marta (2002) nekrologjan alapul. https://hu.wikipedia.org/wiki/Schmidt Eva

V. Ny. Csernyecovmanysi és Ny. I. Tyerjoskin hanti nyelvii folklorgytijtése.

7 Schmidt 2001a. A tanulmany orosznyelven jelent meg, magyar valtozatban a Schmidt Eva munkassagat
0sszegz0, tervezett kotetben lesz olvashato. A cikk elsd felének ismerjiik a magyar kéziratat, a masodik felének
nem, az idézetek igy hol Schmidt Eva eredeti szovegébdl valok, hol forditdsban szerepelnek. A megadott
oldalszamok jobb hijjan a megjelent, orosz nyelvii verziora utal nak.



hanem annak jovObeli lehetdsége. [...] Az archivumban az informacio6 értéke az 1d6 milasaval
egyenes aranyban nd. A fentiekbdl kovetkezOleg az archiv informacidanyaghoz jutis
korlatozott ¢és kiillon normak szerint szabalyozott. [...] Az O6rzés nem Oncél: az archivum
érdekelt az informaci6o Ujraaktivizaldsaban, a tarsadalom informacidkeringésébe vald
visszakapcsolasaban” (Schmidt 2001a: 268-269). Summazva: a cél masoktol gyljtott
informaciok hosszatavia megdrzése, értelmezése a jovobeli ismeretlen felhasznalod ismeretlen
céljainak megfelelden. Schmidt Eva szerint a kereteket az etnikus informécié szabja meg:
egyrészt minden, ami ide sorolhatd, az gyljtendd, masrészt a hagyomanyos tudéssal
Osszhangban kell a rendszerezést, feldolgozast, megdrzést végezni, €s ehhez illeszkednek a
felhasznalas szabalyai is. Végiil az etno-archivum mint intézmény strukturajat vazolja fel, a
koncepciotol gyakorlatilag a munkakori leirdsok €s az amatér gylijtohalozat szintjéig lebontva.
Olvasas kdzben akaratlanul is 6sszefacsarodik a sziviink tudva, hogy a megiras évében Schmidt
Eva nem vezethette tovabb a belojarszkiji intézményt, a kovetkezd évben pedig kilépett e
vilagbol. Ha a hagyaték feldolgozasa szempontjabol kozelitiink e lehengerl6é tanulmanyhoz,
akkor viszont az alapelvek mentén egy olyan fogddzd kdrvonalazddik, amely segitségével a
hagyatékot archivumma alakithatjuk — nem az intézményi, hanem funkciondlis értelemben:
megolrizve, adatolva, feldolgozva, értelmezve a rank bizott forrasokat, eldkészitve a leendd
felhasznalok szaméra.

Az eredeti és a masolat — a tobbszor6z0dd hagyaték

A modern kori gytlijtések technikai lehetdségei nagyban atalakitottak a gyiijtott anyag
kezelésének, feldolgozasanak modjat. A legfontosabb kiillonbség talan a megismételhetéség: a
hang- és videofelvételek anyaga akarhanyszor lejatszhatd, meghallgathato,
visszaellendrizhetd. Ez elvileg megvaltoztatja a lejegyzett szoveg abszolut értékét: tijabb
szempontok, rendszerek hasznalataval — vagy csak egyszertien mas fiillel hallgatva —
valtozhat az elsddleges feldolgozasnak szamitd lejegyzés. A masik nagy valtozis az anyag
masolhatosaga, amely az ,.eredeti” gytijtés fogalmat kérdSjelezi meg. Schmidt Eva
hagyatékaval kapcsolatban a tobb példanyban 1étezés alapvetden jellemzd: szibériai
gyljtéseirdl tobb masolatot készitett, amelyek hazai intézményekbe és a gyiijtd
maganarchivumaba keriiltek, a gy(ijtés helyszinén pedig altalaban késziilt masolat az
adatkdzlok szamara is. A hagyaték sorsa két uton halad: a belojarszkiji intézmény alapitasakor
a magyar ¢s a kinti fél leszogezte, hogy a gylijtott anyag eredeti példanya a helyszinen marad
a hanti és a manysi nép tulajdonaként, Magyarorszagra pedig masolat keriil. 2002-ben, a
hagyaték felmérésével parhuzamosan a Magyar Tudomanyos Akadémia altal kikiildott
bizottsag? a helyi tudoméanyos intézetek képviseldivel a leltarozas mellett a hazahozand6
masolatokat is elkészitette, majd (némi késlekedéssel) haza is szallitotta azokat. A
parhuzamosan 1étezd két hagyaték esetében azonban a végrendeletben kért 20 év zarolas
betartasa és betartatdsa lehetetlen feladatnak bizonyult. A Magyarorszagra keriilt anyag
digitalizalas utan lezarasra kertilt, és csak 20 éve elteltével nyilt meg. A Hanti-Manszijszkban
6rzott hagyatékrész sorsa tabutémava valt, igy csak a nyilvanos archivumi feliiletekrol
tajékozodva latszik, hogy jelentds résziik — kiilondsebb feldolgozas nélkiil, &m digitalizalva —
elérhetdvé valt. A hagyaték magyarorszagi megnyitdsakor kért tdjékoztatasbol mar az is
kideriilt, hogy 2022-t61 kint is megkezd6dott a hagyaték feldolgozésa, elsOsorban tematikus
szovegkiadasok eldkészitésével.

Természetesnek tlinhet a gondolat, hogy a parhuzamosan 1étezd hagyatékot kozosen
kellene feldolgozni. Ezt nem csak ez a furcsa kettdsség indokolja, hanem a két érintett

8 Tagjai Csepregi Marta, Santha Istvan és Ruttkay-Miklian Eszter voltak.



tudomanyos kozeg eltéré kompetenciai: a hanti és manysi kutatok anyanyelvi tudasa és az
orosz nyelvre forditas képessége, mig a magyar kutatok szovegfeldolgozasi tapasztalata.
Schmidt Eva halalanak koriilménye és a hagyaték koriili eltérd elképzelések azonban
meglehetdsen nehézz¢ tettek a kommunikaciot ebben a témaban. A magyar részrdl tovabbra is
meglévo szandékot a k6z6s munkara azonban jelenleg nem ez, hanem a haborus helyzet
Iehetetleniti el.

A titkos tudas €s az Open Access — a gyljtések sorsarol

Reguly Antal mar az els6é manysi énekek lejegyzése utdn szembesiilt azzal, hogy a
hagyomanyos tudas, legalabbis egyes részei korant sem publikusak. Mestere, Bahtyijar
nemcsak a manysi nyelv rejtelmeibe vezette be Regulyt, hanem a vallas és az ehhez
kapcsolodo szakralis folklor vilagaba is. Az elsd egy honapos ko6zos munka utdn Bahtyijar
rovid idore hazatért falujaba. Visszatértekor Reguly ezt irta naplojaba: ,,szemrehanyasokat
tesznek neki [Bahtyijarnak], hogy elmondta nekem az énekeiket”.® A tovabbiakban Reguly
érdeklddéssel, de kelld ovatossaggal viszonyult Bahtyijar vallasdhoz: timogatta egy 16aldozat
bemutatasaban, de egy szent helyre tervezett utazast attol tett fligeévé, hogy Bahtyijar
beleegyezik-e.1°

Schmidt Eva kutatoi etikajanak meghatarozé vonulata volt az informacidaramlas
hagyomanyos szabdlyainak a tiszteletben tartasa. Ennek 1ényege, hogy bizonyos informacidok
— helyek, szovegek, attributumok, informaciok — ismerete csoportokhoz van kétve. E
csoportok lehetnek nemzetségi eredetiick vagy lokalisak, alakulhatnak nemi alapon,
korosztaly szerint vagy valamilyen kultusz alapjan, a lényegiik az, hogy az informacié nem
kertilhet ki a csoporton kiviilre. Ebben az esetben a kutaté helyzete meglehetdsen
ellentmondésos, hiszen ha valamilyen médon hozza is jut ilyen tipusu informacidhoz, kérdés,
hogy mit tesz vele. A kozismert tiltas elvének azonban egyéni értelmezései vannak; ha ez nem
igy lenne, akkor mar az informaci6 kijutdsarol sem beszélhetnénk, azaz Bahtyijar nem énekelt
volna Regulynak. A k6zosség nem egységes megitélése azonban tovabb neheziti a kérdéshez
valo viszonyulast. Kiilondsen igaz ez az utobbi idében, amikor a kdzosségek miikddése
meglehetésen eltér a hagyomanyostol, igy a kozosségi kontroll is mas keretek koz¢ kertilt. ,,A
hagyomanyos tudas iranti érdeklédés — a korabbi tiltdssal szoges ellentétben — felértékeli ezt
az informaciot. Az 4j helyzet hatasara az obi-ugorok idésebb nemzedékének hagyomanyos
Ovatossaga és zarkozottsaga is valtozni kezdett. Lassan hozzaszoknak a régiséget, belsd
igyeiket kutatd kérdésekhez, a dokumentacids technikahoz, fellépésekhez, tavoli
utazasokhoz, — kiilondsen mert mindez részben sajat ifjabb vérrokonaik révén éri el oket.
Legtobbjiik tovabbra is tigy gondolja, hogy azt a vilagot, amiben felndttek, mar nem lehet
tobbé visszahozni, s az anyanyelv talélésének valoszinlisége sem tal nagy. Inkabb e
kilatasokhoz valo viszonyuk valtozik. A kiiltarsadalom példatlan — s tragikusan megkésett —
palforduldsa az dsiséggel, szellemiséggel kapcsolatban egyeseknél agressziot valt ki. Masok
épp ellenkezdleg: €lettapasztalatukat 0 eszkdzokkel hatra akarjak hagyni "a torténelemnek”,

9 Reguly naplobejegyzése, 1844. januar 17. Reguly Antal: Calendarium. MTA KIK Kézirattar és Régi Konyvek
Gytijteménye, M. Nyelvtud. 16r-22.

10 Talan az Ivgyel melletti «Alsbabi»-t (egy rénszarvas-balvanyt) is meg fogom latogatni, de csak abban az
esetben, ha ezzel nem bantom meg Bahtyijarom lelkiismeretét.” Reguly Antal levele Karl Baer akadémikusnak
Vszevolodo-Blagodatszkojébol, 1844. janar 12. MTA KIK Kézirattar és Régi Konyvek Gyiijteménye, Ms.
4754/69. Forditotta: Gulyas Zoltan.



vagy pedig eldadoi képességeiket akarjak megmutatni s maguk keresik a kutatot, riportert. A
legjobbak a mester attitiidjét veszik fel, de megvalogatva a tanitvanyt: csak megbizhatd
személyeknek magyardznak és adnak eld.” Az adatkozl6i oldal mellett ,,a nemzetiségi
értelmiség egyre inkabb szeretné kézbevenni a fiatalsag oktatdsanak ligyét, épp tigy, mint
sajat kultirajanak tudomanyos megismeréséét €s az etnikus informacio kozléséét is” — irja
Schmidt Eva (2001a: 270), tehat a tudas titokban tartasa ellenében rengeteg erd hat, melyek
személyes motivaciokban ¢és tettekben nyilvanulnak meg. A helyzet kettOssége jol
érzékelhetd, és sokan kerlilnek onellentmondasba a hagyomany ,,6rzése” €s ,,nyilvanossa
tétele” terén, példaul a hivatisos hagyomanyérzés intézményesitett formai soran.** F5

A kultara hordozéi sajat gyiijtéseik sorsaban is latnak ellentmondasokat. Az adatk6zl6k
védelme — amire Schmidt Eva hivatkozott zarolo rendelkezésében — mellett megjelenik az a
motivum is, hogy vajon nem hiiz-e mas hasznot az atadott informaciokbol, vajon milyen
c¢lokra fogjak hasznalni, megfeleléen fogjak-e kezelni az anyagot. A megfeleld tarolohelyet
egy idealizalt, semleges, tavoli archivumban vélik biztositva, ezért sokan nem az erre
szakosodott, helyi intézményekbe adjak be gyljtéseiket, hanem ,,ki mas varosba, ki mas
orszagba, ha lehet6ség lenne rd, akkor legszivesebben egy masik bolygora” (Schmidt 2001a:
280). Talén ez a kettdsség — a helyhez kotott relevancia és a biztonsagos tavolsag —
tilkroz6dik Schmidt Eva hagyatékanak kettds életutjaban is.

Schmidt Eva tevékenysége soran a megdrzd céla dokumentalast minden informaciora
kiterjesztette, a kdzreadasra azonban csak azok az anyagok keriilhettek szigoru véalogatas utan,
amelyek nem sértettek egyéni- vagy csoportérdekeket. Tobb végrendelete, illetve
végrendeletszerii Utasitasa tartalmaz (magyar nyelvii, tehat feltehetéen a magyar kutatoknak
szant) iranymutatast arra vonatkozoan, hogy gyiijtott anyagai koziil melyikre milyen kezelési
szabalyok vonatkoznak. A feldolgozas soran nyilvan prioritast kapnak a ,,szabad”
kategoriaval jeloltek, kérdés azonban, hogy a ,,részlegesen zart” (pl. leszarmazasi csoporton
beliil kezelendd) és a ,,tilos” (pl. szakralis tartalml) anyagoknak mi legyen a sorsa. Ezek
lehet6ség szerinti feldolgozasat (a hanganyagok lejegyzését, forditasat, az ismert metaadatok
megadasat) felelds kutatonak meg kell tennie, a kdzzEététel azonban — ugyanezzel a
feleldsséggel — kizart. Meg kell jegyezni, hogy a szakrélis anyagok gytijtése és feldolgozasa
soran ez a gondolkodds ma mar minden, magara ado6 kutatd szamara erkolcsi kotelesség, és
ennek kezelésére érdekes kisérletek torténnek.'?> A kérdés az, hogy ha soha sem tessziik majd
hozzaférhetévé az anyagokat, akkor miért is 6rizziik 6ket. Erre a dilemmara egyel6re egyetlen
valaszlehet6ség latszik, bar a fentiek értelmében ebben nem kevés a naivitas: ha a Schmidt
Eva hagyaték tobb szalon futd torténetében ezeknek az anyagoknak a sorsat az érintett
csoportok — a hantik és manysik — kezébe adjuk, illetve hagyjuk.

Schmidt Eva gyiijtésén egyébként — magyar oldalrél nézve — nemcsak a kutato ltal
eldirt 20 év zarolas volt. Volt, illetve van rajta két olyan ,,automatikus védelem”, ami igencsak
megneheziti a felhasznalasat. Az egyik a technikai hattér, amely az elmult 20 évben
rengeteget valtozott, igy a feldolgozas elsd lépése ennek lekiizdése: a digitalizalt anyagok
szegmentalasa, azonositasa Schmidt Eva jelzeteivel, a mar rég nem hasznalt szovegszerkeszté
fajlokban egyedi betiikészletekkel irt szovegek kinyerése olvashatd formatumban stb. A masik

11 Ennek talan legszemléletesebb példaja a hagyomanyosan kifejezetten titkos, tabukkal vezett medveiinnep
megOrzését és Ujraélesztését eldsegitd intézmény felallitasa.

12 Hanti kézegbdl pl. egy medveiinnep dokumentécioja és annak feldolgozasa meghivott kutatok altal, kozosségi
kontrollal; Id. Dudeck 2022.



a nyelvi zar: a forditas nélkiili szovegekkel nyelvtudas nélkiil semmit sem lehet kezdeni —
ugyanez a zar tartotta Reguly Antal gyljjtéseit is fogva legalabb ¢l évszazadig.

Hagyaték ¢és tanitas

Az eddigiekben Schmidt Eva hagyatékaként az ltala gyiijtott hanti és manysi nyelvi és
folkloranyagokat emlitettem, ennél azonban joval tobbrol van szo. A hagyatékba tartoznak a
gyljtésekrol késziilt lejegyzések, forditasok, elemzések; a tudomanyos publikaciok és az
ahhoz késziilt jegyzetek, céduldk; a fényképek; a munkatervek, beszamolok, levelek és még
sorolhatndm. Es mindezeken tul vagy éppen mindezen at ott van Schmidt Eva tudasa,
tapasztalata, személyisége. Mindaz, amit direkt vagy attételesen tanitott. Minden, amivel
segiti a tovabbi munkankat. Az a batorsag, amivel meg merte forditani a kérdést: ,,ne azt
kérdezziik: mivel segitette hozzd Reguly az akadémiai tudomanyt az osztjak kultira
megismeréséhez, hanem ellenkez6leg: milyen osztjak milyen informaciot hagyott Reguly
segitségével tavoli utddaira?” (Schmidt 2001b: 100). Vajon sikeriil-e megfejteniink, hogy
mivel segitette hozzd Schmidt Eva az akadémiai tudomanyt a hanti kultira megismeréséhez,
¢s milyen hanti milyen informaciot hagyott segitségével tavoli utdodaira?
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Mlusztraciok:

F1 Tugijani falu, ahogy Schmidt Eva latta 1970 telén. E falu és nyelvjarasa mintegy hanti
,»szilofaluként” és ,,anyanyelvként” meghatarozta Schmidt Eva tovabbi
tevékenységét. Foto: Schmidt Eva. Schmidt Eva Archivum.



F2 Schmidt Eva rajza egyik kedves adatkozl6jérdl. Schmidt Eva miivészeti
szakkozépiskolaban érettségizett, kéziigyessége, rajztudasa tudomanyos
miiveinek illusztralasa sordn is megmutatkozott. Ez a miive évtizedekig fliggott
az ELTE Finnugor Tanszékének nagytermében, beépiilve minden diak €s oktatd
hantikrol alkotott elképzelésébe. Jelenleg a Nyelvtudomanyi Kutatokézpontban
talalhato. (Foto: Ruttkay-Miklian Eszter — ez nekem nem kell, csak ha szerintetek
fontos!)

F3 Schmidt Eva Gennagyij Kelcsin hanti irét, ujsagirot tanitja a korai forrasok finnugor
tudomanyos atirasban megjelent szovegeit értelmezni. Foto: Ismeretelen fotos,
papirképként maradt fenn Schmidt Eva hagyatékaban. Schmidt Eva Archivum.

F4 A Belojarszkiji Eszaki Hanti Folklérarchivum munkaszobdja. Foto: Schmidt Eva. Schmidt
Eva Archivum.

F5 Schmidt Eva altal 6sszeallitott fotdalbum a legkedvesebb adatkdzlokrdl. (Fotd: Ruttkay-
Miklian Eszter — ez nekem nem kell, csak ha szerintetek fontos!)



